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1 Technické udaje

KERN

MPC 250K100NM

Obchodny nazov

MPC 250K100M

Ukazovatefl 6-pozicii
Rozsah vazenia (Max) 250 kg
Minimalne zatazenie (Min) 2 kg
Overovaci dielik (e) 100 g
Reprodukovatelnost 0,1 kg
Linearita + 0,1 kg
Displej LCD s Cislami o vySke 25 mm
Odporucané adjustacné > 200 kg
zavazie (trieda) (M1)
Doba nabehu signalu 3s
(typicka)

Cas zahrievania 10 min
Prevadzkova teplota 0°C...+40°C

VIhkost vzduchu

Max. 80% (bez kondenzacie)

Elektrické napajanie

vstupné napatie 100-240 V, 50/60 Hz

Doska vahy [mm]

365 x 370 x 80

Hmotnost (netto) [kg] 8,4
Legalizacia
v stlade s lekarskou trieda lll

smernicou 90/384/EHS,

Zdravotnicka pomécka
podla smernice 93/42/EHS

triedy I, s funkciou merania

Upevnenie na stenu

v

Praca s napajanim
batériou

volitelné; 6 nabijacich batérii 1,2 V, typu AA
=7,2V/2000 mA

Batérie

6 batérii 1,5V, typu AA

Datové rozhranie,
Standardné vybavenie

RS-232C (volitelné)

MPC-M-BA-sk-1842




KERN MPC 300K-1M MPC 300K-1LM
Ukazovatefl 6-pozicii

Rozsah vazenia (Max) 300 kg

Minimalne zatazenie (Min) 2 kg

Overovaci dielik (e) 100 g
Reprodukovatelnost 0,1 kg

Linearita + 0,1 kg

Displej LCD s Cislicami o vySke 25 mm
Odporucané adjustacné > 300 kg

zavazie (trieda) (M1)

Doba nabehu signalu 3s

(typickd)

Cas zahrievania 10 min
Prevadzkova teplota 0°C...+40°C

VIhkost vzduchu

Max. 80% (bez kondenzacie)

Elektrické napajanie

vstupné napatie 100-240 V, 50/60 Hz

Doska vahy [mm] 365 x 370 x 80 400 x 500 x 120
Hmotnost (netto) [kg] 8,4 10
Legalizacia

v stlade s lekarskou trieda lll

smernicou 90/384/EHS,

Zdravotnicka pomécka
podla smernice 93/42/EHS

trieda I, s funkciou merania

Upevnenie na stenu

v

Praca s napajanim
batériou

volitelné; 6 nabijacich batérii 1,2 V, typu AA
=7,2 /2000 mA

Batérie

6 batérii 1,5V, typu AA

Datové rozhranie,
Standardné vybavenie

RS-232C (volitelné)

MPC-M-BA-sk-1842




2 Vyhlasenie o zhode

Aktuélne vyhlasenie o zhode ES/EU je k dispozicii online na:

www.kern-sohn.com/ce

V pripade legalizovanych vah (= vah podrobenych postupu posudzovania
zhody) je vyhlasenie o zhode sucastou rozsahu dodavky.
Len takéto vahy su zdravotnickymi pomo&ckami.

2.1 Vysvetlenie grafickych symbolov pre zdravotnicke pomodcky

V3etke lekarske vahy s tymto oznacenim splfiuju
poZziadavky nasledujucich smernic:

c € M18 8;3% 1. 2014/31/EU: Smernica o0 neautomatickych

vahach
93/42/ES: Smernica o lekarskych vyrobkoch
Vahy oznaCené tymto symbolom boli podrobené
procesu overenia zhody so smernicou 2014/31/EU pre
vahy s triedou presnosti .

Oznacenie sériového Ccisla kazdého =zariadenia je
umiestnené na zariadeni a na obale.

WF 170012
(priklad Cisla)
Uvedenie datumu vyroby zdravotnickej pomocky.
(priklad roku a mesiaca)

2018-12

"Pozor, dodrziavajte pokyny obsiahnuté v prilozenom
dokumente”
,Dodrzujte pokyny v priru¢ke®

7 MPC-M-BA-sk-1842
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,Dodrzujte pokyny v prirucke®

,Dodrzujte pokyny v prirucke®

Oznacenie vyrobcu zdravotnickej pomdcky s adresou.

"Elektrické - zdravotnicke zariadenie"
s uzitkovou ¢astou, typ B.

Zariadenie triedy ochrany II.

Vyradené zariadenia nie su komunalnym odpadom!

Mézete ich odovzdat v komunalnych odpadovych zbernych
miestach.

Udaje o napajacom napéti s oznadenim polarity.



Sietové napajanie

Plomba KERN SEAL

Napajacie napatie DC

Informécia

Pred pouzitim vahu vyrovnajte

Vazena osoba musi stat' v strede vahy

MPC-M-BA-sk-1842



3 Prehlad zariadenia

MPC 250K100NM

1. Doska vahy
(protiSmykovy povrch)

MPC-M-BA-sk-1842

2. Gumové nozi¢ky
(s nastavitelnou vySkou)
3. Vodovéaha (s bublinkou)

10




Doska vahy

Drziak

Gumené nozicky (s
nastavenim vysky)

MPC 300K-1LM

wn e

4. Zasuvka napajacieho
adaptéra

5. Prepojovaci kabel
"displej-platforma”

6. Rozhranie RS-232

A\

\

|

Staly drziak na prepravu vahy

MPC-M-BA-sk-1842




4 Prehlad klavesnice

Typ MPC 250K100NM

Tlacidlo

ON

OFF

HOLD
PRINT
<]

G

.

TARE

@

Nazov

Tlacidlo ON/OFF

Tlacidlo HOLD

TlacCidlo BMI

Funkéné tlacidlo

Tlacidlo vynulovania

Tladidlo tarovania

MPC-M-BA-sk-1842

Funkcia

Zapinanie a vypinanie

Funkcia HOLD/nastavenie stabilnej hodnoty

hmotnosti

Stanovenie indexu telesnej hmotnosti (Body Mass

Index)
V menu:
e Potvrdenie vyberu
Pri zadavani v ¢iselnej forme:
e Potvrdenie Ciselnej hodnoty

V menu:

e Zobrazenie menu
e Vyber poloZky menu
Pri zadavani v Ciselnej forme:
e ZvySenie Ciselnej hodnoty

Vynulovanie vahy (spat na udaj "0.0")
Pri zadavani v éiselnej forme:
e Zmena pozicie desatinnej Ciarky

Tarovanie vahy

12



5 Prehlad pokynov

Ukazovatel

h o

>0

NET

GROSS

HOLD

BMI

13

Nazov

Ukazovatel
stabilizacie

Ukazovatel nulovej
hodnoty

Ukazovatel vahy
netto

Ukazovatel vahy
brutto

Funkcia ,Hold”

Funkcia BMI

Popis

Véaha je v stabilnom stave.

Ak napriek odfah€eniu vahy, na displeji nie

je zobrazena nula, stlacte tlacidlo . Po
kratkej chvili sa hmotnost’ vynuluje.

Rozsvieti sa pri  zobrazovani netto
hmotnosti.

Svieti po vytarovani vahy.

Rozsvieti sa pri zobrazovani hmotnosti
brutto.

Funkcia Hold je aktivna.

Svieti pri aktivnej funkcii BMI.

MPC-M-BA-sk-1842



6 Zakladné tipy

V sulade so smernicou 2014/31/EU musia byt legalizované vahy
pre nasledovné ucely: ¢lanok 1, odsek 4. "Stanovenie hmotnosti v
medicinskej praxi pre ucCely vaZenia pacientov, monitoring,
diagnostiku a lie¢bu."

6.1 Ucel

UrCenie telesnej hmotnosti v medicine.

= Pouzitie ako ,neautomaticka vaha", t.j. osoba musi byt
postavena starostlivo uprostred vaZziacej dosky. Hodnotu
hmotnosti je mozné odcCitat po dosiahnuti stabilnej
hodnoty.

Pokyn

Nie sU zname Ziadne kontraindikacie.

Kontraindikacie

6.2 Pouzitie na uréeny ucel

Vaha sa pouziva na vazenie ludi stojacich v miestnostiach urCenych na vykonavanie
lekarskych vykonov. Vaha je ur€ena na rozpoznavanie, prevenciu a monitorovanie
chorob.

Vahy vybavené sériovym rozhranim je mozné pripojit len k
A zariadeniam podfa EN 60601-1.

V pripade osobnych vah sa musi vazena osoba starostlivo postavit uprostred
vaziacej dosky a stat pokojne. (vid symbol)

Hodnotu vazenia si mézete precitat po jej ustaleni.
Véaha je konStruovana na nepretrzitu prevadzku.

A Na ploSinu vahy mdZzu vstupovat’ iba ludia, ktori na nej mézu stat
pevne oboma nohami.

Vahy su vybavené protiSmykovym povrchom, ktory by nemal byt odstraneny pocas
vazenia fudi.

Pred kazdym pouzitim musi opravnena osoba skontrolovat’ spravny stav vahy.

MPC-M-BA-sk-1842 14




6.3 Pouzitie v rozpore s u¢elom

Nepouzivajte vahu pre dynamické vazenie.

Nevystavujte dosku vahy trvalému =zatazeniu. Moze to poskodit meraci
mechanizmus.

Je prisne zakazané udierat o dosku a pretaZovat dosku vahy nad maximalne
zatazenie (Max), odCitanim uz nacitanej hodnoty Tara. To by mohlo viest k
poSkodeniu vahy.

Nikdy nepouZivajte vdhu v miestnostiach ohrozenych vybuchom. Sériova verzia nie
je proti-vybuchova. Horfava zmes moézZze vzniknut aj z anestéziologickych
prostriedkov obsahujucich kyslik alebo rajsky plyn (oxid dusicity).

Je zakazané robit Strukturalne zmeny na vahe. To mdzZe spbsobit nespravne
vysledky vazenia, poruSenie podmienok na technicku bezpecCnost, ako aj viest k
zni€eniu vahy.

Vaha sa méze pouzivat iba v sulade s pokynmi. Iné rozsahy vyuZitia/pouZzivania vahy
si vyzaduju pisomné povolenie spolo¢nosti KERN.

6.4 Zaruka

Zaruka vyprsi v tychto pripadoch:

e nedodrziavanie nasich pokynov obsiahnutych v prirucke;

e pouZzitie mimo popisané pouZzitie;

e Upravy alebo otvaranie zariadenia,

e mechanické poSkodenie a poskodenia v dosledku pésobenia médii, kvapaliny;
e prirodzeného opotrebenia;

e nespravneho nastavenia alebo nespravnej instalacie;

e pretazenia meracieho mechanizmu;

e pad vahy.

6.5 Dohlad nad kontrolnymi opatreniami

Ako Cast’ systému riadenia kvality musi v pravidelnych intervaloch byt kontrolované
technické vlastnosti vahy a pripadne vzorovej zataze. Na tento ucel by mal
zodpovedny uzivatel ur€it vhodny cyklus, ako aj povahu a rozsah takejto kontroly.
Informacie tykajuce sa dohladu nad kontrolnymi opatreniami, ako je hmotnost a
potrebné kontrolné zavazia, su k dispozicii na domovskej stranke spolo¢nosti KERN
(www.kern-sohn.com). Vzorové zavazia a vahy mozno jednoducho a lacno
nakalibrovat v akreditovanych laboratériach DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
kalibrujucich vahy pre spolo¢nost KERN (navrat k normam platnym v danej krajine).

V pripade osobnej vahy so stupnicou na meranie vySky sa odporuc€a kontrola jej
presnosti, pretoze meranie vysky je vzdy spojené s velkou nepresnostou.

15 MPC-M-BA-sk-1842


http://www.kern-sohn.com/

7 Zakladné bezpeénostné pokyny

7.1 Dodrziavanie pokynov obsiahnutych v prirucke

= Pred montadzou a uvedenim stroja do prevadzky
si preCitajte tento navod, aj ked uz mate | i\

skusenosti s vahami od spolo¢nosti KERN.

7.2 Skolenie zamestnancov

S cielom zabezpedit spravne pouZzivanie a udrzbu produktu by mal byt zdravotnicky
personal oboznameny s prevadzkovymi pokynmi a dodrziavat ich.

7.3 Zabranenie kontaminacie (infikovania)

Aby sa zabranilo krizovému infikovaniu (mykoze,...) dosku vahy treba Cdistit
pravidelne. Odporuc€anie: po kazdom vazeni, ktoré by mohlo spdsobit potencialne
znedistenie (napr. vazenie s priamym kontaktom s kozou).

7.4 Spravne pouZzivanie
¢ Na osobné vahy vstupujte a zostupujte len za pritomnosti opravnene;j

osoby(viz kapitola 7.2).
e Pred kazdym pouzitim kontrolujte pripadné poSkodenie vahy.
e Udrzba a opatovna legalizacia

Osobné vahy je treba podrobit’ pravidelnej udrzbe a opatovnej legalizacii (viz
kapitola 15.4)

MPC-M-BA-sk-1842 16



8 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

8.1 VSeobecné informacie

V Case instalacie a pouzivania elektrickych osobné vahy MPC by mali
prijat osobitné opatrenia v sulade s niZSie uvedené informacie
tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility

Parametre zariadenia zodpovedaju hrani€nym hodnotam pre elektrické zariadenia
skupiny 1, triedy B (podfa EN 60601-1-2).

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je schopnost' zariadenia spolahlivo fungovat
vo svojom elektromagnetickom prostredi bez toho aby zaroven vysielala do
prostredia zakazané elektromagnetického ruSenie. Takéto ruSenie modze byt
prenasané predovsetkym spojovacimi kablami alebo vzduchom.

Neprijatelné ruSenie z prostredia mdze viest k chybnej indikacii, nepresnému
meraniu hodnoty alebo nespravnym reakciam osobnej vahy MPC. Podobne za
ur€itych okolnosti osobné vahy MPC mézu spésobit’ rovnaké Skodlivé ruSenie inych
zariadeni. S ciefom odstranit problémy odporu¢ame vykonat' jednu alebo viaceré z
nasledujucich Cinnosti:

Zmenite nastavenie alebo odstup zariadeni vocCi zdrojom rusenia.
Nastavte, resp. pouZivajte osobné vahy na inom mieste.
Osobnu vahu MPC pripojte k inému zdroju napajania.

Ak mate dalSie otazky, obratte sa na nas zakaznicky servis.

Neopravnené modifikacie alebo rozSirenie zariadenia, pouzitie neodporucaného
prislusenstva (napriklad sietového adaptéru alebo spojovacich kéblov) mézu
spbésobovat rusSenie. Vyrobca nie je za ne zodpovedny. Okrem toho takéto zmeny
mozu viest k strate opravnenia na pouZzivanie zariadenia.

RuSenie osobné vahy MPC mozZe spdsobit pristroj, ktory vysiela
vysokofrekvencné signaly (mobilné telefény, vysielaCe, radiové
prijimace). Preto ich nie je vhodné pouzivat' v blizkosti osobnych vah
MPC. V kapitole8.4 su uvedené informacie o odporucanych
minimalnych odstupoch.
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8.2 Elektromagnetické emisie

Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu

- elektromagnetické emisie

MPC osobné vahy su navrhnuté pre pracu v jednom z nasledujucich prostredi. Zakaznik
alebo uzivatel osobnych vah MPC musi zaistit, Ze budu pracovat v takomto prostredi.

Meranie ruSivych emisii

Zhoda

Elektromagnetické
prostredie
—usmernenia

Vysokofrekvenéné emisie

Podla normy CISPR 11/EN 55011

Skupina 1

Osobné vahy MPC  vyuZivajl
vysokofrekvenénu energiu iba pre
svoje vnutorné funkcie. Ich emisia
vysokej frekvencie je velmi nizka, ¢o
robi  nepravdepodobnym  ruSenie
susednych elektronickych zariadeni.

Vysokofrekvenéné emisie

Podla normy CISPR 11/EN 55011

Trieda B

Harmonizované emisie zloZenia
podla

normy IEC 61000-3-2

Trieda A

Emisie vznikajuce z vykyvov
napéatia/blikania

podla normy IEC 61000-3-3

Kompatibilné

Osobné vahy MPC su uréené pre
pouzitie vo vSetkych inStitlciach,
vratane tych, ktoré sa nachadzaju v
obytnych zénach a tych, ktoré su
priamo pripojené k verejnej elektrickej
sieti, z ktorej s napdjané aj budovy
uréené na obytné ucely.

Osobné vahy MPC nem&zu byt pouZité v blizkosti inych zariadeni alebo usporiadané
Vv spojeni s inymi zariadeniami. Ak je poZadovany takyto druh prace, je potrebné
vopred sledovat pracu vahy kontrolou ich kompatibility s danym prostredim.

MPC-M-BA-sk-1842
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8.3 Odolnost’ proti elektromagnetickému ruseniu

Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu
- odolnost’ proti elektromagnetickému ruSeniu

MPC osobné vahy su navrhnuté pre pracu v jednom z nasledujlcich prostredi. Zakaznik alebo
uzivatel osobnych vah MPC musi zaistit, Ze budu pracovat' v takomto prostredi.

Test odolnosti Uroven testu Zhoda Elektromagnetické
vo€i ruseniu podla normy IEC 60601 prostredie
—usmernenia
Elektrostaticky +6 kV +6 kV Podlahy musia byt vyrobené z
vyboj (ESD) kontaktny vyboj dreva alebo beténu alebo pokryté
+ 8 kV keramickou dlazbou. Ak je
podfa normy IEC 61000-4-2 | +8 kV podlaha vyrobena Z0
vyboj vo vzduchu syntetického materialu, relativha
vlhkost vzduchu by mala byt
minimélne 30%.
Rychle prechodné +2 kv, +2 kv Dodanie napétia kvality by malo
elektrické poruchy pre sietové kable byt typické komerénom prostredi
synchronizacia signalov +1kV komercnych alebo nemocnice.
farby +1kV,
pre vstupné
podla normy IEC 61000-4-4 | a vystupné kable
Sokové napéatie/Sok + 1 kV napétie +1kV Dodanie napétia kvality by malo

podla normy IEC 61000-4-5

externy kabel - externy
kabel

+2 kV, napétie
externy kabel-zem

Nevztahuje na

byt typické komerénom prostredi
komerénych alebo nemocnice.

Poklesy napétia, kratke <5% Uy VSetky Dodanie napétia kvality by malo
preruSenia alebo vykyvy (znizenie > 95% Uy) poZadované byt typické komerénom prostredi
napajacieho napatia obdobie 1/2 podmienky komercénych alebo nemocnice. Ak
splnené. uzivatel osobnej vahy MPC
Podfa normy IEC 61000-4- | 40%U; vyZaduje pokra€ovanie ¢innosti aj
11 (znizenie > 60% Ur) po vypadku elektrickej energie,
pre 5 obdobi Kontrolované odporucame pouzivat
vypnutie. nepreruSitelny  zdroj  energie
70% Ur Navrat k alebo akumulétor.
(> 30% znizenie Ur) situacii bez
pre 25 obdobi nebezpecenst
va po zasahu
<5% Uy pouzivatela.
(znizenie > 95% Uy)
pre5s
Magnetické pole 3 Alm 3 AlIm Magnetické polia na sietovom
s frekvenciou kmitoCte by sa mali zhodovat' s
napajacieho napatia 50/60 Hz typickymi hodnotami,
(50/60 Hz) dodrziavanymi v obchodnom

podla normy IEC 61000-4-8

prostredi a v nemocniciach.

POZNAMKA: U,znamena striedavé napétie siete pred pouzitim skisobnej trovne.
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Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu
- odolnost’ proti elektromagnetickému ruseniu

MPC osobné vahy s navrhnuté pre pracu v jednom z nasledujucich prostredi. Zakaznik alebo
uzivatel osobnych vah MPC musi zaistit, Ze budu pracovat v takomto prostredi.

Test odolnosti Uroven testu Zhoda Elektromagnetické
vodéi ruseniu podla normy prostredie
IEC 60601 —usmernenia
Vedené rusenie Vs 3V Prenosné a mobilné radiové zariadenia sa
vysokej frekvencie od 150 kHz do 80 nesmu pouzivat pri osobnych vahach
MHz MPC spolu s jeho kablami v menSej
Podla IEC 61000-4-6 vzdialenosti ako je vypocitana podla
prislusnej rovnice pre prevadzkovu
VyZarované rusenie Vs 3V/m frekvenciu vysielaca.

vysokej frekvencie

podfa normy IEC 61000-4-3

od 80 MHz do 2,5
GHz

Doporuéena ochranna vzdialenost:
d=12VP

d=12VP
pre frekvencie od 80 MHz do 800 MHz

d=23VP
pre frekvencie 800 MHz do 2,5 GHz

kde "P" znamena vykon vysielata vo
wattoch (w) v sulade s udajmi vyrobcu
vysielata a "d" je doporu¢ena ochranna
vzdialenost v metroch (m).

Koncentracia pola stacionarnych
radiovych vysielaCov pre vSetky frekvencie
podla merania vykonaného lokalne® by

mala byt nizSia ako uroven suladu. ®)

V  prostredi  zariadeni  oznaenych
nasledujicim znakom je mozny vyskyt
ruSenia.

POZNAMKA 1: Pri frekvencii 80 MHz a 800 MHz sa uplatfiuje vy3si frekvenény rozsah.

POZNAMKA 2: Tieto usmernenia nemusia platit' vo vSetkych pripadoch.
Na Sirenie elektromagnetického ruSenia maju vplyv: absorpcia a odraz od budov,
predmety a ludia.

Teoreticky nie je mozné skbér presnym spdsobom uréit intenzitu pola vysielaCov, napr. radio

zakladfiovych stanic a mobilnych radii, amatérskych radii, AM a FM frekvenénych radiovych
vysieladov a televiznych vysielatov. Za u€elom ziskania presnych informacii o elektromagnetickom
prostredi stacionarnych vysielaCov je potrebné Studovat’ javy vyskytujuce sa v danom mieste. Ak
intenzita pola namerana v danom mieste pouzZivania prekraCuje vySSie uvedené urovne
kompatibility, osobnu vahu MPC je potrebné pozorovat, aby sa zabezpecilo ich pouzivanie podla
daného ucelu. Ak spozorujete nezvycajné funkéné parametre, méze byt potrebné vykonat dalSie
¢innosti, napriklad zmenu nastaveni alebo umiestnenia MPC vahy.

Pri frekvenénom rozsahu 150 kHz az 80 MHz, intenzita pola musi byt menej ako 3 V/m.

MPC-M-BA-sk-1842
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8.3.1 Zakladné funkéné parametre

/AN

8.4 Minimalny odstup

Osobné vahy MPC nespifiaju Ziadne zakladné funk&né parametre
Specifikované v norme IEC 60601-1. Systém méze byt ruSeny inymi
zariadeniami, ak tieto zariadenia spifiaju poziadavky na emisie podia
normy CISPR.

Doporuéené ochranné odstupy medzi prenosnymi a mobilnymi

vysokofrekvenénymi zariadeniami a osobnymi vahami MPC

Osobné vahy MPC su uréené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi s kontrolovanym
vysokofrekvenénym rudenim. Zakaznik alebo uZivatel osobnej vahy MPC méze zabranit
elektromagnetickej interferencii tak, ze dodrzi minimalnu vzdialenost medzi prenosnymi a
mobilnymi telekomunikacnymi zariadeniami (vysielami) vysokej frekvencie a osobnymi
vahami MPC - v zavislosti od vystupného vykonu komunika&nych zariadeni, pozri niZSie.

Menovity vykon

Ochranny odstup

vysielaca V zavislosti od prevadzkovych frekvencii vysielaca
W m
od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz

d=12VP d=12JP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

V pripade vysielaCov, ktorych maximalny menovity vykon nie je zahrnuty v uvedenej tabulke
sa odporu¢a ochranny odstup "d" v metroch (m), ktory mozno urcit pomocou rovnice
uvedenej v prisludnom stipci, priGom "P" znamena maximalny menovity vykon vysielada vo
wattoch (w) v sulade s udajmi vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1: Pri frekvencii 80 MHz a 800 MHz sa uplatfiuje vysSi frekvencény rozsah.
POZNAMKA 2:  Tieto usmernenia nemusia platit vo vSetkych pripadoch.
Na Sirenie elektromagnetického ruSenia maju vplyv: absorpcia a odraz od
budov, predmety a fudia.
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9 Preprava a skladovanie

9.1 Kontrola pri prevzati

Akonahle dostanete balik, je potrebné overit, Ze nema Ziadne viditelné vonkajsie
poSkodenie — to isté plati pre zariadenia po rozbaleni.

9.2 Balenie/doprava pri vrateni

= VSetky originalne obaly by ste si mali ponechat pre pripad
vratenia.

= K spiatoCnej preprave pouzivajte iba originalne balenie.

= Pred odoslanim, odpojte vSetky pripojené kable a volné/pohyblivé
Casti.

= Prepravné zabezpecCenia je potrebné opatovne upevnit, ak su
pouZzité.

= VSetky Casti, napr. doska vazenia, sietovy adaptér, atd, by mali byt
chranené pred poSmyknutim a poSkodenim..
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10 Rozbalenie, nastavenie a spustenie

10.1 Miesto inStalacie, miesto pouZzitia

Vaha bola navrhnuta tak, aby za beznych prevadzkovych podmienok zabezpecila, ze
ziskate spolahlivé vysledky vazenia.
Vyber spravneho umiestnenia vahy umozniuje presnu a rychlu prevadzku.

V mieste nastavenia postupujte podla nasledujucich pokynov:

e Vahu umiestnite na stabilny, rovny povrch.

e Vyhnite sa extrémnym teplotdm, ako aj zmenam teploty, napriklad pri
umiestneni vahy vedla ohrievata alebo na mieste vystavenom priamemu

slneénému ziareniu.

e Zabezpecte vahu proti okamzitym ucinkom prievanu pri otvorenych oknéch
alebo dverach.

¢ Vyhnite sa otrasom pocCas vazenia.

e Zabezpecte vahu proti vysokej vihkosti vzduchu, vyparmi a prachu.

e Nevystavujte pristroj silnej dlhotrvajucej vilhkosti. NeZelané zarosenie
(kondenzéacia vlhkosti zo vzduchu na zariadeni) sa mdze vyskytnut pri
umiestneni studeného zariadenia v ovela teplejSom prostredi. V tomto pripade
je zariadenie odpojené od siete potrebné aklimatizovat’ cca 2 hodiny pri teplote
okolia.

e Zabrante statickému nabitiu vahy a vazenych fudi.

e Vyhnite sa kontaktu s vodou.

V pripade elektromagnetickych poli (napr. mobilnych telefonov alebo radiovych
zariadeni), statického zatazenia, ako aj nestabilného elektrického napajania existuju
velké odchylky (nespravne vysledky vazenia). Zmente umiestnenie alebo odstrante
zdroj rusenia.

10.2 Rozbalenie

Opatrne vyberte z balenia jednotlivé Casti vahy alebo kompletnd vahu a umiestnite ju
na jej predpisané miesto. Ak pouzivate napajaci kabel, nesmie vzniknut
nebezpectenstvo zakopnutia.
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10.3 Rozsah dodavky
Sérioveé prislusenstvo:

e Vaha
e Sietovy adaptér (kompatibilny s normou EN 60601 - 1)

e UzZivatelska prirucka
e Upevnenie na stenu

10.4 Montaz a nastavenie vahy

= Vyrovnajte vahu pomocou noziCiek so skrutkami,

vzduchova bublina vo vodovahe sa musi nachadzat v
@ danej urovni.

= Pravidelne kontrolujte vyrovnanie.

MPC model je dodavany v kompletne zmontovanom stave (s vynimkou Uchytu na
stenu).

10.5 Siet'ové napajanie

Elektrické napdjanie je k dispozicii pomocou externého sietového adaptéru, ktory
sluzi aj na oddelenie vahy od siete. Vytlacena hodnota napatia musi zodpovedat
miestnej elektrickej sieti.

PouZzivajte iba schvalené, originalne napajacie zdroje od KERN v sulade s EN
60601-1.

Sietova zasuvka je oznaCena malou samolepkou na boc¢nej strane displeja:

T

Ak je vaha pripojena k sietovému napatiu, svieti LED dioda.
LED didéda indikuje stav nabitia batérie.

zelena: Batéria je plne nabita

modra: Batéria sa nabija
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10.6 Praca s batériou s volitelne dostupnym akumulatorom

Otvorte kryt batérie akumulatora (1) na spodnej €asti displeja a pripojte batériu. Pred
prvym pouzitim nabijajte batériu aspori 12 hodin.

Displej na ukazovateli hmotnosti 1= znamena, Ze kapacita batérie bude €oskoro
vyCerpana. Vaha moze pracovat eSte par minut, potom sa automaticky vypne, aby
Setrila batériu (pozri kapitolu. 11.6 ,Funkcia ,Auto Off””). Akumulator je potrebné
nabit.

g 2] Napatie kleslo pod uvedené minimum

dD-H Kapacita batérie bude o chvilu vyCerpana

fmwam’ Batéria je pine nabita

Ak nebude vaha pouzivana dlhsi Cas, vyberte batériu a uloZzte ju oddelene.
Vytekajuce elektrolyty by mohli viest k poSkodeniu pristroja.
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10.7 Praca s napajanim batériou

Alternativne moéze vaha okrem napajania akumulatorom pracovat aj s batériami (6
AA batérii).

Otvorte kryt priehradky na batérie (1) na spodnej Casti displeja a vlozte batérie podla
obrazka nizSie. Opatovne uzamknite kryt batérie. Po vybiti batérie vahy sa na displeji

objavi symbol @ Vymernte batérie. Za ucCelom Setrenia batérii sa vaha
automaticky vypne (pozri kapitolu. 11.6 "Funkcia Auto Off").

g D/:!H Batéria je vybita
f—am’ Kapacita batérie bude Coskoro vycerpana

cmwam] Batérie su plne nabité

Vlozenie batérii:

Odstrante kryt batérii.

Pripojte  Uchyt na batérie ako je
znazornené na vykrese.

VloZte Uchyt na batérie.

Vlozte batérie do priehradky na batérie
a uzamknite kryt batérii.
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10.8 Prvé spustenie

Ak chcete ziskat presné vysledky pomocou elektronickej vahy, musi ziskat vhodnu
prevadzkovu teplotu (pozri ast "Cas zahrievania", kapitola 1). Poas ohrev hmotnosti
musi pripojeny na zdroj hapajania a zapnuty (napajanie, batéria alebo batérie).

Presnost vahy zavisi od miestnej gravitacie.
Hodnota gravitaného zrychlenia je uvedena na vykonovom Stitku.

11 Préaca

11.1 Vazenie

STABLE
ZERO

GROSS

ﬂ
= Zapnite vahu, stlaCenim tlacidla E
} Vykona sa autotest vahy.

Vaha je pripravena vazenie ihned po zobrazeni daju
hmotnosti "0.0 kg".

1 = Tlacidlo umoznuje, ak je to potrebné a v kazdom

okamihu, vynulovat vahu.

= Postavte osobu do stredu vahy. Pockajte na zobrazenie
ukazovatela stabilizacie "STABLE", a nasledne odcitajte
vysledky vazenia.

@ = Ak hmotnost vazenej osoby prekroCi rozsah vazivosti, na
1 displejicsa zobrazi "OL" (= pretazenie).

27
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11.2 Tarovanie

Akukolvek vlastnu hmotnost' fubovolného zatazenia mozno vytarovat jednoduchym
stlacenim tlacidla, takze pri dalSich procesoch vazenia sa bude zobrazovat iba
skuto¢na hmotnost’ vazenych oséb.

STABLE

m
GROSS U kg |

(priklad)

STABLE
{ i
¢ (NET , S

FTABLE

CoCc
o - ‘1’_::: ko

= PoloZzte predmet (napr. uterdk alebo podlozku) na plochu

vahy.

TARE
= Stlaéte tlaéidlo C

, zobrazi sa oznaéenie nula.

Dole, na lavej strane uvidite ukazovatel "NET".

= Postavte

uprostred vaziacej dosky.

(priklad) PocCkajte na zobrazenie ukazovatela stabilizacie "STABLE", a
nasledne odcCitajte vysledky vazenia.
Ak je vaha nezatazena, uloZzena hodnota tary sa zobrazi so
® zapornym znamienkom hodnoty.

1

Za uCelom zmazania zapamatanej hodnoty tary odfahcite vahu

. .. TARE
a stlacte tlacidlo

MPC-M-BA-sk-1842
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11.2.1 Sledovanie tary

Vahu mbdzete tarovat mnohonasobne

11.3 Funkcia , Hold”

Vaha ma integrovana funkciu pauzy (stanovenie priemernej hodnoty). To umoziuje
presné vazenie [udi, aj ked nesedia pokojne na doske vahy.

ON
= Zapnite vahu, stlaCenim tlacidla .

Pockajte na zobrazenie ukazovatela stabilizacie "STABLE".

STABLE
ZERD

; - HOLD
STABLE | HOLD | PRINT "
X . = )

N Stlacte tlacidlo , zobrazi sa komunikat ,--------- a
symbol "HOLD".

= Postavte osobu uprostred vaziacej dosky.

STAELE HOLD

—_b46.

= Po chvili uvidite indikator stability "STABLE" a hodnota
hmotnosti osoby sa zobrazi a "zamrzne".

iklad . : ,
(priklad) Po odlahCeni vahy sa hodnota hmotnosti zobrazi znova na
cca 10 sekund a nasledne sa vaha sa automaticky prepne do
STABLE [ rezimu vazenia.
g Symbol "HOLD" zhasne.
@ Stanovenie priemernej hodnoty nie je mozné pri prilis nepokojnom

1 sedeni.

11.4 Zobrazenie d'alSieho desatinného miesta
(kratke, dodatocné miesta po Ciarke)

V Case zobrazenia hmotnosti stlacte a na cca 2 s podrzte stlacené tlacidlo E Na
cca 5 s sa zobrazi druhé miesto po desatinnej Ciarke.

Tato hodnota vS8ak nie je povazovana za kalibrovanu a nemdéze byt pouzita ako
legalizovana vaha.
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11.5 Stanovenie indexu telesnej hmotnosti (Body Mass Index)

11.5.1 Stanovenie indexu telesnej hmotnosti (Body Mass Index)

STABLE
ZERD

I
U.ng

STAELE EMI
ZERO

1 mn
(M

[STABLE ! BMI .

|

-
(!

STABLE
ZERD

M
o.u

kg

ON
Zapnite vahu stlacenim tlacidla .

Pockajte na zobrazenie ukazovatela stabilizacie "STABLE".

Stlacte tlacidlo .

Zobrazi sa posledna zadana vyska, aktivnha pozicia blika.
Symbol "BMI" svieti.

Zadaijte vySku pomocou tlacidiel a .

Potvrdte stladenim tladidla zadanu hodnotu . BMI bude
zobrazené ako "0,0".

Postavte osobu uprostred vaziacej dosky.
Na chvilu sa zobrazi "---" a nasledne hodnota BMI osoby.
Odrahcite dosku vahy.

Navrat do rezimu vazenia stlaCenim tlacidla .
Symbol "BMI" zhasne, zobrazi sa udaj v "kg".

1 .

Spofahlivé stanovenie BMI je mozné len pri zadani vySky medzi 100 cm a
200 cm a hmotnostou > 10 kg.
Ked problémovom vazeni je hodnotu mozné stabilizovat pomocou funkcie

"Hold".

MPC-M-BA-sk-1842
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11.5.2 Klasifikacia BMI hodnoty

Klasifikacia telesnej hmotnosti dospelych nad 18 rokov veku na zaklade BMI podfa
WHO, 2000 EK IV a WHO 2004 (WHO: World Health Organization — Svetova

zdravotnicka organizacia).

Kategoria BMI Riziko vzniku ochoreni
(kg/m?) sprevadzajucich obezitu

Podvaha <18,5 nizka
Normalna vaha 18,5-24,9 priemerna

Nadvaha = 25,0

Takmer obezita 25,0-29,9 mierne zvySena

|. stupen obezity 30,0-34,9 zvySena

Il. stupen obezity 35,0-39,9 vysoka

[ll. stupen obezity =40 velmi vysoka
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11.6 Funkcia automatického vypnutia "Auto Off"
Pri absencii aktivity displeja alebo dosky vahy sa vaha automaticky vypne po
nastavenom Case.

1

e Nastavenia menu:

[F1] = [0/3/5/15/30 oFF] (pozri kapitolu 12)
. MN e o o
GROSS .| = Pocas vazenia rezime, stlacte tlaidlo \_.&®, uvidite prva
v funkciu [F1].
FloFF 'I!
— - = Stlacte tlaCidlo \ &}, zobrazi sa posledny zapamatany Cas,
DIL - |”'_"| napr. [oFF 15].
(priklad)
0 [y :“_-,' = Stlagajte tla¢idlo ai kym sa nezobrazi pozadovany ¢&as,
= napr. [oFF 30].
(priklad)
[oFF O] Funkcia AuTo OFF je neaktivna
[oFF 3] Systém vaZenia sa vypne po 3 mindtach
[oFF 5] Systém vazenia sa vypne po 5 minatach
[oFF 15] Systém vaZenia sa vypne po 15 minutach
[oFF 30] Systém vazenia sa vypne po 30 minatach
By EF , . o tasida (%8 widte dda
{ —oQr l = UlozZzte zvoleny cCas stlaCenim tlacidla , uvidite Udaj

[F1 oFF].

STABLE
ZERO

GROSS

, .. - . v , v TARE
} = Navrat do rezimu vazenia stlacenim tladidla C
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11.7 Podsvetlenie dispeja

@® . Nastavenia menu:
1 [F4 lub F2 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] pozri kapitolu (12)

2 A | . I (2 ,
cross L.l = PoCas vazenia rezime, stlacte tlaCidlo , uvidite prva
v funkciu [F1].
Fl oFF
= Tak Casto stlacajte tlaCidlo \_&W, kym sa nezobrazi udaj [F4

- bk].

Z o

FY bt !

',: | = Stlacte tlacidlo , zobrazi sa naposledy ulozené

)L on | nastavenie, napriklad [bL on].
(priklad)
o = Zvolte pozadované nastavenie stlacenim tlaCidla \_&¥.
bL on Podsvietenie stale zapnuté
bL oFF Podsvietenie vypnuté
bL Auto Automatické podsvietenie iba po zatazeni platne vahy alebo po
stlaCeni tlacidla

Uy L . , . - . o

[ L L } = Ulozte nastavenie stlacenim tlacidla \ &, zobrazi sa udaj
[F4 bk].

I g'_g' 1'_ | kJ = Navrat do rezimu vazenia stlacenim tlaCidla @
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12 Menu

V pripade legalizovanych vah je pristup k servisnému menu "tCH"

uzamknuty.
S ciefom odstranenia blokady pristupu je potrebné znicit plombu a

stlaCit prepinaC nastavenia. Poloha prepinaCa nastavenia, pozri
oddiel 3.4. 17.

Pozor:

Po znieni plomby a pred opatovnym pouzitim vaziaceho systému v
aplikaciach, ktoré vyzaduju legalizaciu musi byt vahovy systém
opatovne legalizovany prislusnym notifikacnym organom a prislusne
oznaceny umiestnenim novej plomby.

12.1 Navigacia v menu

Zobrazenie menu

Pocas vazenia rezime, stlacte tlacidlo . uvidite prvu
funkciu [F1].

Vyber funkcie

Stlacenim tlacidla , vyberte postupne jednotlivé
poloZzky menu.

Zmena nastaveni

Vyber potvrdte stlacenim funkéného tlacidla .
Zobrazi sa aktualne nastavenie.

Zvolte pozadované nastavenie stlacenim tlacidla . a

potvrdte ho stlacenim tlacidla , vaha sa prepne spat
do menu.

Opustenie menu /
spat’ do rezimu
vazenia

. - TARE[ ..
Stlac¢te tlacidlo C vaha sa prepne spat do rezimu
vazenia.

MPC-M-BA-sk-1842
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12.2 Prehfad menu

12.2.1 Modely bez RS-232

Funkcia Nastavenia Popis
— N . PR X

,': 'l . ;_ F oFF O Automatické vypinanie vypnuté

FTorE oFF 3 Automatické vypnutie po 3 mindtach
0
Automatické vypnutie oFF 5 Automatické vypinanie po 5 minatach
Funkcia ,Auto Off oFF 15 Automatické vypinanie po 15 minGtach
oFF 30 Automatické vypinanie po 30 minutach
bLon Podsvietenie displeja zapnuté

Fd__br
F2 bk bL oFF Podsvietenie displeja vypnuté
Podsvietenie
displeja bL AU* Automatické zapinanie podsvietenia displeja v Case

obsluhy vahy

F 3 5 t ] |Stron Sledovanie tary je zapnuté
F3 Str
Sledovanie tary
v zarlad,enlach S Str oFF* Sledovanie tary je vypnuté
povolenim typu je
funkcia zablokovana.

bI-H _ o . ,|‘mne

| PIN Zadajte heslo: Postupne stlacajte tlacidla T3 a

tCH
Servisné menu

HOLD

Podpora prepinac

a nastavenia, pozri kapitolu 17.

P 5Pd|

P1 Spd
Rychlost upozorneni

15*

30

60

7.5

Neuvedené

P2 CAL |

Nastavenie, pozri kap. 18

P2 CAL
Fi 3 F' tri* Neuvedené
() CoUnt Neuvedené
P3 Pro : : ; i3 va
rESEt Obnovit tovarenské nastavenia vahy
SEtGrA Neuvedené
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12.2.2 Modely s RS-232

Funkcia Nastavenia Popis
— R L . .
C - ;_ F oFF 0 Automatické vypinanie vypnuté
UL oFF 3 Automatické vypnutie po 3 mindtach
Automatické — : —
vypnutie oFF 5 Automatické vypnutie po 5 minatach
Funkcia ,Auto Off" | oFF 15 Automatické vypinanie po 15 mindtach
oFF 30 Automatické vypnutie po 30 minatach
- - FF* Neuvedené
CcoCc-||°
[
Podsvietenie Prt
displeja
Pr ACC
F 3 b :_ bL on Podsvietenie displeja zapnuté
Podsvietenio bL oFF Podsvietenie displeja vypnuté
displeja bL AU* Automatické zapinanie podsvietenia displeja v ¢ase

obsluhy vahy

FYPrE

Parametre
rozhrania

1. ReZim rozhrania RS-232

Zvolte pozadovany rezim pomocou tlacidla - a potvrdte stlagenim tlacidla

(=

Hodnota hmotnosti je pridana do celkovej pamate a

P Prt odoslana po stlageni tlacidla Tlacit’ (stlatenim a
podrzanim tlacidla).
P Cont Nepretrzity prenos dat
Serie Neuvedené
ASK Povely dialkového ovladania:
W: Odoslat kazdu hodnotu vazenia
S: Odoslat stabilné hodnoty vazenia
T: Tarovanie
Z: Vynulovanie
Pcnt2 Neuvedené
P Stab Automaticky odosielat stabilné hodnoty vazenia
P Auto Hodnota hmotnosti je pridana k celkovej pamati a

odoslana

2. Prenosova rychlost

Po potvrdeni rezimu RS-232 sa zobrazi aktualne nastavena prenosova ri’chlost’

(b xxxx). Vyberte pozadovanu prenosovu rychlost stlacenim tlacidla

a

potvrdte stlacenim tlacidla E .
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Rychlost prenosu, moznost vyberu 600, 1200, 2400, 4800, 9600.
3. Format prenosu Gdajov
(len pri nastaveni P Prt, P Auto, P Cont)
Po potvrdeni prenosovej rychlosti bude zobrazeny aktualny format Gdajov.
Stlacenim tlacidla vyberte pozadovany format . a potvrdte stlacenim
tlaCidla -
= Prt 0-3 |Formét prenosu Udajov, pozri oddiel 3.4. 13
oo
———
=H
88n
> . . |SdO - on/off
Cont 1 |Standardné nastavenie |kontinuane odosielanie
= udajov, moznost vybrat’ si:
() , .
3 .sende 0", &no/nie
%]
£ = Cont 2 |Neuvedene
o o
c O B
Sa Cont 3 |Neuvedené
4. Typ tlagiarne
Po potvrdeni formatu Udajov uvidite aktualne nastaveni typ tlagiarne.
Vyberte poZadovany typ tlaiarne pomocou tlacidla a potvrdte
stlagenim tladidla <
LP 50 Neuvedené
tPUP PouZit' toto nastavenie
EFH . o . "mne
| PIN Zadajte heslo: Postupne stlacajte tlacidla iy, a
Servisné menu Houp |
PRINT
<]
Podpora prepina¢a nastavenia, pozri kapitolu 17.
15*
I I
P i 5P ]
Rychlost upozorneni - Neuvedené
7.5
Nast ie, i kap. 18
F'c-’ '-Q' astavenie, pozri kap
L IL
F' 3 F' tri* Neuvedené
o CoUnt Neuvedené
rESEt Obnovit tovarenské nastavenia vahy
SEtGrA Neuvedené
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13 Rozhranie RS-232

Pomocou rozhrania RS-232 mo6zu byt udaje o vazeni zasielané v zavislosti na
nastaveni v menu automaticky alebo po stlaceni tlacidla .

Prenos dat prebieha asynchronne v kéde ASCII.

Aby sa zaistila komunikacia medzi vahou a tlaiarnou, musia byt splnené tieto
podmienky:

e Vaha musi byt pripojena k rozhraniu tlaiarne pomocou vhodného kabla.
Praca bez ruSenia je zabezpelenda len s vhodnym kablom rozhrania
spolo¢nosti KERN.

e Komunikac¢né parametre (prenosova rychlost, bity, parita) vahy a tlaciarne sa
musia zhodovat.

V lekarskom prostredi je mozné k rozhraniu pripojit len prislusenstvo, ktoré
je v sulade s normou EN 606011.

13.1 RozloZenie pinov vystupnej zasuvky vahy

1 2 3 4 5

i. . . . . Pin 2: TXD - vystup

Pin 3: RXD — vstup

\ . . . . Pin 5: GND — hmotnost

6 7 8 9

13.2 Technické udaje

Zasuvka 9-pinova miniaturna zasuvka D-Sub
Pin 2 - vystup
Pin 3 - vstup
Pin 5 - hmotnost
Prenosova moznost vyberu: 600/1200/2400/4800/9600
rychlost
Parita 8 bitov
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13.3 Rezim tla¢iarne

Priklady vystupu:
Prt
0/2 60.0 kg
60.0 kg
1/3 170.0 cm
20.7 BMI
Povely dialkového ovladania:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabilna hodnota
vazenia pozitivne
29.03.2017 09:31:51: ST 20.0kg Stabilna hodnota
vazenia negativny
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg Nestabilna vahova
hodnota pozitivhe
29.03.2017 09:35:33: us 18.4kg Nestabilna vahova
hodnota negativny
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14 Chybové hlasenia
Pokyn Popis

[ E -~ } Prekroéenie horného limitu rozsahu nula

(v Case zapnutia alebo po stlaceni tlaidla )

e VaZeny material je na miske vahy

e Pretazenie v Case nulovania vahy

e Nespravny priebeh nastavenia

e Problém so zatazovym ohnivkom
C__C Hodnota mimo rozsahu A/D prevodnika
crro (anal6gového/digitalneho)

e PosSkodené zatazové ohnivko
e Poskodena elektronika

-
I:E'l

| Nemoznost’ ustalenia nulového bodu

o Poskodené/pretazené meracie ohnivko

o Predmety nachadzajuce sa na platforme alebo majuice s
nou kontakt

o Neodstranené prepravné zabezpecenie

o Poskodena hlavna doska

V pripade dalSich chybovych hlaseni vypnite a potom zapnite vahu. Ak chyba
pretrvava, obratte sa na vyrobcu.
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15 Udrzba, starostlivost’, likvidacia

15.1 Cistenie

Pred zacCiatkom prace suvisiacej s udrzbou, Cistenim a opravami,
odpoijte zariadenie od prevadzkového napétia.

15.2 Cistenie/dezinfekcia

Tanier hmotnosti (napr. mesto) a byvanie len Cisty Cisti¢ pre domace alebo komeréne
k dispozicii dezinfekény prostriedok, napriklad. 70% roztok izopropanolu.
Odporu¢ame pouzit dezinfekéné prostriedky uréené na vykonanie dezinfekcie
metodou stierania mokrého povrchu Postupujte podla pokynov vyrobcu.

Nepouzivajte lestiace alebo agresivne Cistiace prostriedky, ako je alkohol, benzin
alebo podobné vyrobky, pretoze mézu poskodit povrch vysokej kvality.

Aby sa zabranilo kontamindcii (myk6ze) Prosim dodrZujte nasledujuce terminy
dezinfekcie:
e Doska vahy - pred a po kazdom merani s priamym kontaktom s koZou.
e Ak je to potrebné:
o displej,
o foliova klavesnica.

Nestriekajte zariadenia dezinfekEnym prostriedkom.
Dezinfekény prostriedok neméze preniknut do vnutra vahy.
Okamzite odstrante znecistenie.

15.3 Sterilizacia
Sterilizacia zariadenia nie je povolena.

15.4 Udrzba, udrziavanie v dobrom stave

Zariadenie mbze byt prevadzkované a udrziavané iba servisnymi technikmi,
vySkolenymi a autorizovanymi firmou KERN.

Odporuc¢ame pravidelnou kontrollu zhodnosti s poziadavkami technickej bezpecnosti
(STK).

Pred otvorenim hmotnosti musia byt odpojené zo siete.

15.5 Likvidacia

Likvidacia obalov a zariadenia sa musi vykonat' v sulade s pravom, narodnym alebo
regionalnym, platnym v mieste prevadzky zariadenia.
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16 Pomoc v pripade drobnej zavady

V pripade rus$enia v priebehu programu musi byt vaha na chvilu vypnuta a odpojena
zo siete. Potom je proces vazenia potrebné vykonat odznova.

RuSenie Mozna pric¢ina

Nesvieti e Vaha nie je zapnuta.
ukazovatel hmotnosti.

e Strate sietového pripojenia (nie je
pripojeny/poskodeny sietovy kabel).

e Strata sietového napatia.

e Nespravne vliozené alebo vybité batérie.

¢ Nie je vloZena batérie.

Udaj o hmotnosti e Prievan/pohyb vzduchu.
sa neustéle meni. D
e Vibracie stolu/zeme.
e Doska vazenia je v kontakte s cudzimi telesami
alebo je nespravne poloZena.

e Elektromagnetické polia/statické (vybrat iné
miesto nastavenia — Ak mozete, vypnite
zariadenie, ktoré spésobuje rusenie).

Vysledok vazenia je e Ukazovatel vahy nebol vynulovany

Zjavne nespravny. , )
J P y e Nespravne nastavenie.

e Dochadza k velkym vykyvom teploty.
e Nebol dodrzany Cas ohrevu.

e Elektromagnetické polia/statické (vybrat iné
miesto nastavenia — Ak mobzete, vypnite
zariadenie, ktoré spésobuje rusenie).

V pripade dalSich chybovych hlaseni vypnite a potom zapnite vahu. Ak chyba
pretrvava, obratte sa na vyrobcu.
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17 Legalizacia
VSeobecné informacie:
V sulade so smernicou 2014/31/EU musia byt vahy legalizované, ak su pouzité
nasledujucim sposobom (rozsah stanoveny zakonom):
a) v obchodnom styku, ak je cena komodity uréena jej vazenim;
b) pri vyrobe liekov v lekarfiach, rovnako ako pri analyzach v lekarskych alebo
farmaceutickych laboratériach;
C) na uradné ucely;
d) na vyrobu hotovych obalov.
e) stanovenie hmotnosti v lekarskej praxi pre ucely vazenia pacientov s ciefom
monitorovania, diagnostiky a lieCenia.

V pripade pochybnosti, kontaktujte vasu miestnu kancelariu metrologického ustavu.

Usmernenia tykajuce sa legalizacie:

Vahy oznacené v technickych udajoch ako vhodné na legalizaciu maju vstup
deklaraciu o schvaleni pre trh platnu v Eurdpskej unii. Ak ma byt vaha pouzita vo
vySSie uvedenej oblasti vyzadujucej overenie, musi byt legalizovana a jej legalizacia
sa musi pravidelne obnovovat.

Opatovna legalizacia sa uskuto¢ni v sulade s ustanoveniami platnymi v danej krajine.
Platnost’ legalizacie, pozri oddiel 3.4. 17.1.

Je potrebné dodrziavat zakony platné v krajine pouzitia!

@® |egalizicia vah bez plomb je neplatna.

1 V pripade nastrojov s vydanim typu umiestnené pecate naznacuju, Zze vaha
moze byt otvorena a servisovana len vySkolenymi a opravnenymi
pracovnikmi. Zni¢enie plomb znamena koniec platnosti overenia. Je potrebné
dodrziavat narodné zakony a predpisy. V Nemecku je potrebna opatovna
legalizacia.

Vahy vhodné pre legalizaciu je potrebné stiahnut’ z prevadzky, ak:

. Vysledok vaZzenia vahy lezi mimo hranice dovolenej chyby. Preto je vahu
potrebné zataZovat zavazim znamej hmotnosti (cca 1/3 zatazenia Max ) a
zobrazenu hodnotu porovnat so vzorovou hmotnostou.

. Bol prekro€eny , termin opatovného legalizovania.
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Poloha prepinac¢a nastavenia a plomb

1. Samo-niciaca plomba
2. Kyt
3. PrepinaC nastavenia

MPC-M-BA-sk-1842

44



17.1 Platnost’ platnosti legalizacie (su€asny stav v Nemecku)

Osobné vahy (vratane kreslovych vah pre invalidné voziky) v

nemocniciach 4 roky

Osobné véhy, ak su pouzivané mimo nemocnice (napr. v | bez uvedenia

ordinaciach a opatrovatelskych domoch) terminu

Vahy pre batolata a mechanické vahy pre novorodencov 4 roky

Postelné vahy 2 roky

Vahy na staniciach na dialyzu bez uvedenia
terminu

Nemocnice a rehabilitatné kliniky a zdravotné oddelenia (4-rocné platnost
legalizacie).

Nemocnicami nie su dialyzacné stanice, opatrovatelské domy a ordinacie (platnost
legalizacie bez terminu platnosti).

(Udaje na zaklade: "Urad pre legalizaciu informuje, vahy v medicine").

45 MPC-M-BA-sk-1842



18 Nastavenie

Pretoze hodnota gravitatného zrychlenia nie je rovnaka na kazdom mieste na zemi,
kazdy displej s pripevnenou doskou vazenia musite nastavit — v sulade s principom
vahy vyplyvajucimi zo zakladnych fyzikalnych zakonitosti — Zemské zrychlene (iba ak
bol vaziaci systém uz prednastaveny v mieste pouZzitia). Proces nastavenia sa musi
vykonat pri prvom Starte, po kazdej zmene polohy, ako aj v pripade vykyvov okolitej
teploty. S cielom zabezpeclit' presné meranie je okrem toho odporu¢ané opakované
vykonanie nastavenie displeja v reZzime vazenia.

o e Pripravte vzorové zavazie pre nastavenie o pozadovanej hmotnosti.
1 Hmotnost’ pouzitého zavazia pre nastavenie zavisi od rozsahu vahy,
pozri oddiel 3.4. 1. Pokial je to mozné, nastavenie je potrebné vykonat s
pouzitim zavazia pre nastavenie s hmotnostou bliZiacou sa
maximalnemu zatazZeniu vahy. Informacie o vzorovych zavaziach
mozno najst’ na internetovej adrese: http://www.kern-sohn.com.

e Zabezpecte stabilné podmienky prostredia.
Zabezpecte Cas zahrievania potrebny na stabilizaciu vahy, pozri oddiel
3.4. 1.

V pripade legalizovanych vah je pristup k servisnému menu "tCH"

i:i uzamknuty.

S cielom odstranenia blokady pristupu je potrebné znicit plombu a stlacit
prepina¢ nastavenia. Poloha prepinaca nastavenia, pozri oddiel 3.4. 17.
Pozor:

Po zni€eni plomby a pred opatovnym pouZitim vaziaceho systému v
aplikaciach, ktoré vyzaduju legalizaciu musi byt vahovy systém opatovne
legalizovany prislusnym notifikatnym organom a prisludne oznaceny
umiestnenim novej plomby.

Realiz&cia:
STABLE
ZERD l-l '-' l
GROSS kg
v = V reZime véaZenia opakovane stladte tlagidlo \.&@ kym sa
nezobrazi menu [tCH].
[ =L
[

'l- l_’ = Stlacte tlacidlo , zobrazi sa udaj [Pin].

MPC-M-BA-sk-1842 46



http://www.kern-sohn.com/

Postupne stlacenim tlacidiel il a , Sa zobrazi

o =
[ lull‘l } Gdaj o [P1 SPd].
ri 5' o) = Stlacte tlacidlo , zobrazi sa udaj [P2 CAL].
v
ll:',:' ;: '-' ! = Stlaéte prepinaé nastavenia, pozicia pozri kapitolu. 17.
ICCr | . | |
U = Stlacte tladidlo , uvidite Udaj [dESC].
Al . , -
L = Opakovane stlacajte tlacidlo (¥, kym sa nezobrazi Udaj
[CAL].
= Potvrdte stlaCenim tlacidla , uvidite udaj [UnloAd].
' ~ 1 || ® Na platni vahy sa nesmie ni¢ nachadzat.
heomng . . , G "
= Pockajte na zobrazenie ukazovatela stabilizacie "STABLE" a
potom potvrdte stlaCenim tlacidla .
A /_ — = Zobrazi sa velkost aktualne nastaveného nastavovacieho
QUE‘S,‘JB zévazia.
ah (napr.) Ak chcete zmenit’ vyber polohy, stlacenim tlacidla
zmente hodnotu Cislice stlacenim tlacidla .
= Potvrdte stlacenim tlacidla , uvidite udaj o [LOAd]
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Nastavte nastavovaciu zataz uprostred vaziacej dosky.

-

" 5

(Y
4

= Pockajte na zobrazenie ukazovatela stabilizacie "STABLE".

= Potvrdte stlaCenim tlacidla , uvidite udaj [PASS].

7
| e
[y

= Spusti sa autotest vahy, potom uvidite adaj [Err19] a zaznie
jedno pipnutie.

= Vypnite vahu.

4

Odstrante nastavovacie zavazie.

e = QOpatovne zapnite vahu, po vykonani autotestu test sa vaha
ZERD v 7 v . . , v s v

prepne do rezimu vazenia. Nastavenie sa zaroven uspesne
zakondi.

—
B |
:

" —
-2
&

GROSS
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